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Maintenant, retrouvez la

qualité reconnue des pro-

duits Groz-Beckert égale-

ment dans l'emballage des

aiguilles.

LA QUALITÉ COMMENCE DÈS L’EMBALLAGE –
L’EMBALLAGE DES AIGUILLES DE MACHINES
À COUDRE DE GROZ-BECKERT
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UN EMBALLAGE D'AVENIR
LE SYSTÈME MODULAIRE PRATIQUE DE GROZ-BECKERT

Les informations qui figurent sur l’emballage

Le système d’aiguilles avec indication

des systèmes équivalents (7 maximum)

La désignation Groz-Beckert au cata-

logue contient toutes les informations

importantes pour l'identification des

aiguilles. Elle permet le choix d'aiguilles

de remplacement.

La grosseur d’aiguille en Nm et autres

dénominations de grosseurs

La forme de la pointe. La plupart des

systèmes d'aiguilles sont proposés avec

différentes pointes. Pour des applications

allant des tissus les plus délicats aux cuirs

les plus épais.

Le numéro de production. Permet de

retracer les étapes de la production de

l’aiguille.
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Pourquoi un nouvel emballage ?

Une des qualités de Groz-Beckert est le

souci constant de remplacer le bon par le

meilleur. Nos partenaires le reconnaissent

lorsque de nouveaux développements

conduisent à une meilleure qualité de cou-

ture et à une plus grande productivité, ou

encore lorsque le travail sur des matériaux

complexes est rendu possible. Les évolu-

tions des industries de la confection ont

conduit à de nouvelles exigences, comme

en particulier des emballages d'aiguilles

d'un emploi plus facile. C'est pourquoi

nous avons changé nos habitudes et conçu

ce nouvel emballage – un emballage pro-

tégeant les aiguilles depuis leur sortie

d'usine jusqu'au montage sur les machines,

évitant les erreurs de choix de systèmes,

favorisant la traçabilité de l'aiguille depuis

la matière première, permettant une éco-

nomie de matière et de place au niveau

du stockage et pendant le transport, étant

facilement recyclable ou éliminé aisément.

Pratique

Chaque pochette d'emballage possède 

un système d'emboîtement. Cela permet

l'envoi de plus petites quantités par as-

semblage.

Emballage d'origine

Les 10 pochettes de 10 aiguilles (module)

sont protégées par une feuille transparente

et hermétique.
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Code couleur sur les emballages de

500 aiguilles (carton). Différenciation

optique entre les aiguilles GEBEDUR®

(logo sur fond doré) et les aiguilles

standards (logo sur fond rouge).

Code barre sur les emballages de

500 aiguilles (carton). Il offre l’avan-

tage d’un contrôle automatique par

ordinateur du stock, de la disposition

et de l’envoi des aiguilles.

Le symbole de couleur correspondant au diamètre de

l’aiguille est facile à reconnaître. Cela permet d'éviter

les erreurs de choix et de stockage.

Cela évite :

- L'extraction inopinée d'aiguilles.

- Les influences climatiques 

dérangeantes.

- La contrefaçon du produit.

Simple

Le film plastique part facilement après

retirage du ruban GB 100.

Tenue de stock claire

Stable

5 modules de 100 aiguilles sont emballés

dans le même carton. Les cartons permet-

tent un gain de place, sont facilement

empilables et offrent l'avantage d'une

tenue de stock claire et structurée.

50 80 125 180 330

55 85 130 200 350

60 90 140 230 380

65 100 150 250 400

70 110 160 280 430

75 120 170 300 450

40 95 185

45 105 190

115 210

215
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Symboles de la grosseur d’aiguille :

Blanc
(diamètres
d’aiguille
rares)

Jaune

Rouge

Vert

Gris

Noir

Bleu
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G R O Z - B E C K E R T  K G  

P.O.Box 10 02 49 

72423 Albstadt, Germany

Phone +49 7431 10-0 

Fax +49 7431 10-3200/2777

E-Mail: s-vn@groz-beckert.com 

www.groz-beckert.com

AVANTAGES SYSTÉMATIQUES

• Transport et stockage ➞ Carton renforcé pour 500 aiguilles.

• Identification rationnelle du contenu ➞ Codes barres Interleaved 2/5 pour quantité, type et n° de série.

• Protection contre les effets de ➞ Protection hermétique du module de 100 aiguilles.

l’environnement

• Garantie d'authenticité ➞ Prélèvement ou échange des aiguilles seulement possible après déchirement 

du plastique enveloppant les boîtes.

• Envoi par courrier ➞ Les boîtes de 10 aiguilles peuvent être séparées, puis réassemblées en module.

• Manipulation et identification ➞ Protection totale de l'aiguille jusqu'à son utilisation grâce au nouvel emballage

par 10 aiguilles.

➞ Extraction facile des aiguilles deux par deux par ouverture d'une languette de 

protection.

➞ Identification parfaite grâce à l'inscription du système, de la grosseur et du 

type de pointe. Protection supplémentaire contre les erreurs de choix grâce à 

des codes couleurs. Visualisation aisée des aiguilles restantes.

• Destruction / recyclage aisé ➞ Seuls des cartons et des matières plastiques pouvant être brûlés sans émanations 

polluantes seront utilisés. Des unités d’emballages robustes de 10 aiguilles peuvent 

être assemblées pour constituer des modules de 100 aiguilles.

Eprouvé en pratique

Sécurité

Les aiguilles sont protégées dans les compartiments fermés de

10 aiguilles.

Extraction facile

En ouvrant une languette, deux aiguilles peuvent être saisies.

Clarté 

L'unité d'emballage est de couleur verte transparente, on voit

immédiatement le nombre d’aiguilles restant encore dans le

paquet.

Protection totale en unité d'emballage de 10 aiguilles

Les avantages offerts par ce nouveau concept :


